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See the notice on TED website

285970-2026 - Licitación
Alemania – Servicio de organización de seminarios – Rahmenvereinbarung 
Steuerberatungsleistungen
OJ S 81/2026 27/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Correo electrónico: vergabestelle@bgbau.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Protección social

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvereinbarung Steuerberatungsleistungen
Descripción: Gegenstand der zu vergebenden Leistungen sind die Konzeption, Durchführung 
und Nachbereitung von Deeskalationstrainings. Hauptsächliche Zielgruppe der Trainings sind 
Außendienstmitarbeitende aus den unterschiedlichen Abteilungen des Auftraggebers.
Identificador del procedimiento: decd8be6-97ca-4247-ab05-cb3fb2021ebf
Identificador interno: 64-2025
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 79951000 Servicio de organización de seminarios
Clasificación adicional (cpv): 80522000 Seminarios de formación

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Información complementaria: Alle Standorte der BG BAU.

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv - § 17 VgV

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Participación en una organización delictiva: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB - Diese Vorschrift betrifft 
auch die Bildung terroristischer Vereinigungen und kriminelle und terroristische Vereinigungen 
im Ausland.

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/285970-2026
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Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB
Corrupción: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB - Diese Vorschriften betreffen Bestechlichkeit und 
Bestechung im geschäftlichen Verkehr, Bestechlichkeit und Bestechung im 
Gesundheitswesen, Bestechung und Bestechlickeit von Mandatsträgern, Vorteilsgewährung 
und Bestechung - auch in Verbindung mit ausländischen und internationalen Bediensteten -, 
Bestechung ausländischer Abgeordenter in Zusammenhang mit internationalem 
Geschäftsverkehr.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: § 123 Abs. 4 GWB - Diese Vorschrift 
betrifft auch Abgabe oder Beiträge zur Sozialversicherung.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB - Diese Vorschrift betrifft auch Verstöße gegen sozial- und arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen.
Insolvencia: § 124 Abs. 1 Nr. 2 - Diese Vorschrift betrifft auch vergleichbare Verfahren oder 
wenn die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das 
Unternehmen in Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Falta profesional grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: § 124 Abs. 
1 Nr. 4 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: § 124 
Abs. 1 Nr. 5 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: § 124 
Abs. 1 Nr. 7 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: § 124 Abs. 1 Nr. 
8 und 9 GWB
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: § 
124 Abs. 2 GWB i. V. m. § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes 
vom 16. Juli 2021 (BGBl. I S. 2959).

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Rahmenvereinbarung Stuerberatungsleistungen
Descripción: Gegenstand des Verfahrens ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung über 
Steuerberatungsleistungen. Diese werden durch eine fachlich qualifizierte 
Steuerberatungsgesellschaft erbracht, die die BG BAU in allen steuerlich relevanten 
Fragestellungen professionell unterstützt. Ziel ist es, die BG BAU bei der Einhaltung 
steuerlicher Pflichten zu begleiten, die sachgerechte Behandlung steuerlich relevanter 
Sachverhalte sicherzustellen und eine kontinuierliche, verlässliche Beratung zu gewährleisten.
Identificador interno: LOT-0001 64-2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 79221000 Servicios de asesoramiento tributario
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5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Información complementaria: Hauptverwaltung der BG BAU, die Leistung wird vorrangig 
hybrid erbracht.

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 2 Años

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung beginnt nach 
einer Einarbeitungsphase von sechs Monaten. Die Einarbeitungsphase beginnt mit dem 
Zuschlag. Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von zwei Jahren. Sie kann von beiden 
Parteien mit einer Frist von 6 Monaten vor Ablauf der Rahmenvereinbarung gekündigt werden. 
Erfolgt keine Kündigung, verlängert sich die Laufzeit der Rahmenvereinbarung um jeweils ein 
Jahr. Die Rahmenvereinbarung endet, ohne dass es einer gesonderten Kündigung bedarf, 
nach einer Höchstdauer von vier Jahren.

5.1.5.  Valor
Valor máximo del acuerdo marco: 1 974 389,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Steuerberaterkammer nach § 76a StBerG

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV - Eigenerklärung über den 
Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV - Umsatz im Tätigkeitsbereich des 
Auftrags („Steuerberatung“) in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren. 
Mindestanforderung: tätigkeitsbezogener Umsatz von mindestens insgesamt 3 Mio. EUR netto.
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Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: § 45 Abs. 4 Nr. 2 VgV - Nachweis einer entsprechenden 
Berufshaftpflichtversicherung Die Berufshaftpflichtversicherung muss folgende 
Mindestdeckungssumme pro Schadensereignis aufweisen und mindestens zweifach pro 
Versicherungsjahr zur Verfügung stehen: für Vermögensschäden: 3.000.000 EUR Sofern ein 
Versicherungsschutz im vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist eine Eigenerklärung des 
Bewerbers ausreichend, wonach im Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vorstehenden 
Sinne erfolgen wird und dies dann nachgewiesen wird.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Mitarbeitende des Unternehmens mit fachlicher 
Ausbildung/Studienabschluss i.S.d. § 3 StBerG in den letzten drei Geschäftsjahren. 
Mindestanforderung: Mindestens 5 Fachkräfte i.S.d. § 3 StBerG müssen dauerhaft (seit mind. 
1 Jahr) im Unternehmen tätig sein.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Vorlage von 3 Unternehmensreferenzen aus den letzten 
3 Jahren (das sind die 36 Monate vor Veröffentlichung der Bekanntmachung). Die Leistung 
muss abgeschlossen sein bzw. laufend aus einem dauerhaften Vertragsverhältnisses erbracht 
werden. Das Vertragsverhältnis muss mindestens für mindestens 12 Kalendermonaten 
bestanden haben. Die Referenzleistung muss mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar 
sein. Als vergleichbar ist eine Referenz anzusehen, wenn Steuerberatungsleistungen nach der 
Leistungsbeschreibung erbracht wurden. Es müssen dabei mindestens drei Aufgabengebiete 
aus der Leistungsbeschreibung (Kapitel 4 Ziffer 4.1.-4.8.) erbracht worden sein, für juristische 
Personen des öffentlichen Rechts mit mindestens 500 Beschäftigten oder 
Sozialversicherungsträger oder Körperschaften des öffentlichen Rechts mit einem 
Haushaltsvolumen von mindestens 500 Mio. EUR oder öffentliche Einrichtungen mit 
komplexer steuerlicher Struktur, insbesondere mit § 2b UStG und Betrieben gewerblicher Art. 
Mindestens ein der Referenzleistungen muss für einen Sozialversicherungsträger oder eine 
vergleichbare Körperschaft des öffentlichen Rechts steuerlich erbracht worden sein Bitte 
beachten Sie weitere Hinweise zu inhaltlichen Anforderungen an die Unternehmensreferenzen 
in der Anlage 09 Liste Unternehmensreferenzen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Vorlage einer gültigen Zertifizierung nach DIN ISO 9001
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas 
iniciales sin necesidad de más negociaciones

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: LOT-001
Descripción: Umsetzungskonzept. Siehe Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 50
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: LOT-001
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Descripción: Erfahrung des leistungserbringenden Personals. Siehe Aufforderung zum 
Teilnahmewettbewerb
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: LOT-001
Descripción: Die abgefragten Stundensätze werden zunächst mit der fiktiven Anzahl an 
Stunden multipliziert und dann zu einer Gesamtsumme addiert. Das Angebot mit der 
niedrigsten Gesamtsumme erhält 10 Punkte in diesem Wertungskriterium. Angebote mit 
höheren Gesamtsummen erhalten im Verhältnis dazu geringere Punkte. Die erhalten 
Punktzahl wird mit dem Gewichtungsfaktor (30%) multipliziert
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 30

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 15/05/2026
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.subreport.de/E96736381

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 04/06/2026
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.subreport.de/E96736381
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 25/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Nachforderung erfolgt gemäß § 56 VgV.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso

https://www.subreport.de/E96736381
https://www.subreport.de/E96736381
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Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes 
beim Bundeskartellamt
Información sobre los plazos de revisión: Bitte beachten Sie hierzu den Wortlaut von § 160 
GWB: (Abs. 1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (Abs. 
2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder 
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (Abs. 3) Der Antrag ist unzulässig, soweit [Nr. 1] der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, [Nr. 
2] Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, [Nr. 3] Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, [Nr. 4] mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung 
des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 
2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: BG 
BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: BG BAU 
- Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Organización que recibe solicitudes de participación: BG BAU - Berufsgenossenschaft der 
Bauwirtschaft
Organización que tramita ofertas: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Número de registro: Leitweg-ID 993-8001610400-54
Dirección postal: Bundesallee 210
Localidad: Berlin
Código postal: 10719
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabestelle@bgbau.de
Teléfono: +49 89 8897 000
Fax: +49 800 668 6688 37010
Dirección de internet: https://www.bgbau.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

mailto:vergabestelle@bgbau.de
https://www.bgbau.de


285970-2026 Page 7/7

Organización que tramita ofertas
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Número de registro: Leitweg-ID 991-02380-92
Dirección postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-163
Dirección de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 38eac196-ebe1-40be-9ee9-1c61590717e5  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 23/04/2026 10:26:33 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 285970-2026
Número de la edición del DO S: 81/2026
Fecha de publicación: 27/04/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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